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Polska literatura fagrowa jako literatura tendencyjna

Zmiany polityczne, ktére po 1989 roku zaszty w Polsce i na Wegtzech,
przeobrazily obraz naszych literatur narodowych. Doczekalismy si¢ czasow,
kiedy nowe okresy literackie, o ile w ogble wazna bedzie odtad periodyzacja,
nie zostana zapoczatkowane przez przelomy polityczne, lecz artystyczne.
Poza tym chyba jeste§my w tym zgodni, ze wigcej przetoméw — przynajmniej
w naszym pojeciu §rodkowo-wschodnio-europejskim — na razie sobie nie
zyczymy. Tymczasem, musimy jednak zdac sobie sprawe z tego, ze ta ostat-
nia, wlasnie polityczna cezura wywarla ogromny wplyw miedzy innymi
réwniez na recepcje polskiego pismiennictwa wojenno-okupacyjnego, w tym
literatury emigracyjnej o tematyce tagrowej. Gdyby polska literatura w okre-
sie powojennym rozwijala si¢ bez ograniczen cenzuralnych, tematyka wo-
jenno-okupacyjna w latach osiemdziesiatych 1 dziewi¢édziesiatych juz dawno
przestataby by¢ aktualna, bo jej recepcja nastgpowataby chronologicznie
z tym, jak pisarze polscy — naoczni $wiadkowie lagréw — odreagowywali
swoje przezycia. Ale wiemy, ze tak si¢ nie stalo. Dopiero zmiany ustrojowe
przyczynily si¢ do szerszego dostepu do dziel, wezesniej nielegalnie przywo-
zonych do kraju, oraz do jawnej obecnosci utworéw, wydawanych do kofica
lat osiemdziesiatych w drugim obiegu. Wreszcie legalnie zaczg¢to publikowac
ksigzki wielu pisarzy, zarowno profesjonalnych, jak tez autoréw ,jednej
ksigzki”, ktoérzy — jak zauwaza Marian Stepien — ,,w pierwszych miesiacach
wojny zostali aresztowani przez wladze radzieckie, osadzeni w obozach
pracy lub kolchozach w dalekich rejonach Zwiazku Radzieckiego. (...) Ksia-
zek opowiadajacych o tych przezyciach jest na emigracji stosunkowo duzo.
Nie wszystkie z nich przedstawiaja wickszg warto$c¢ literacka” (Stepied 1986,
432). Nie bez powodu zostal w tym miejscu zacytowany Marian Stepien,
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historyk literatury i krytyk literacki, ideowo zwiazany z poprzednia formacja. Bo
wlasnie ostatnie zdanie tego cytatu stuzy jako punkt wyjscia niniejszego szkicu.

Cytowany badacz, notabene akceptowany przez wladze socjalistyczne, juz
w polowie lat osiemdziesiatych, a wigc przed zmianami ustrojowymi, podal
trafne kryteria warto$ciowania tej literatury. Z pewnymi pogladami Stepnia
nawet obecnie mozna si¢ zgodzi¢. Na pierwszym miejscu wymienieni zostali
przez niego miedzy innymi tacy autorzy, jak: Beata Obertyniska, J6zef Czap-
ski, Marian Czuchnowski, Gustaw Herling-Grudzinski czy Aleksander Wat.
Wszyscy oni weszli od tamtej pory do kanonu polskiej literatury emigracyjnej,
w szczegolnosci tagrowej, a Inny swiat Herlinga-Grudzidskiego po 1989 roku
znalazl si¢ na liScie lektur obowigzkowych w liceach i gimnazjach polskich!.

Mimo ze twérczo$¢ wspomnianych autoréw zostala wysoko oceniona
takze przez Stepnia, z wigkszoscia dorobku tych pisarzy mamy jednak pe-
wien klopot natury nieartystycznej. Wszyscy ci, 1 wielu innych, wczesniej
przemilczanych i niewydawanych w Polsce, dzigki temu, ze oddali niezaprze-
czalne zastugi w odslanianiu istoty czerwonego totalitaryzmu, niemalze
automatycznie stali si¢ ,,nietykalni”. W analizie ich utworéw zaczely przewa-
zaC kryteria polityczne. W pewnym sensie nie moglo staé si¢ inaczej, bo
same teksty w duzym stopniu stuzyly temu, by wyrazi¢ jednoznaczng opini¢
polityczna ich autoréw. Warunki drugiej wojny $wiatowej i nadchodzacych
lat po raz kolejny udowodnily, ze pobozne Zyczenia poetéw z poczatku
okresu miedzywojennego, na przyklad postulaty zawarte w slowach Jana
Lechonia z wiersza Herostrates:

A latem niech si¢ slonice przeglada w motylach, A wiosng — niechaj
wiosne, nie Polske zobacze.

czy tez Antoniego Slonimskiego z poematu Czarna wiosna: ,zrzucam z ra-
mion plaszcz Kordiana” — nawet po tylu latach pozostaly niezrealizowane.
W tym miejscu, oczywiscie, nalezy wspomnie¢ o wysokim stopniu upoli-
tycznienia literatury polskiej w ogole, ale nalezy tez oddzieli¢ od siebie teksty,
ktore jawnie stuzyly polityce, od utworéw, w ktérych poglady polityczne
wyrazane sq tylko zmplicite. Wzgledy polityczne przy analizie utworéw emi-
gracyjnych stanowily jakby pewnego rodzaju ,,rekompensate” za poniesione
przez autoréw i caly naréd krzywdy. Mimo ze od poczatku lat dziewigédzie-
siatych nie dzieli si¢ juz literatury polskiej na dyptyk krajowy oraz emigracyj-

1 Pozycja tego charyzmatycznego utworu Grudzifskiego wérdd lektur szkolnych w 2007
roku zostala jednak zachwiana przez nowe rozporzadzenia wladz o§wiatowych.
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ny i utwory o tematyce lagrowej przestaly pelni¢ misje polityczna, wydaje
sig, ze na ocenie tych ksigzek nadal cigza dawne przyzwyczajenia z okresu
»realnego socjalizmu”. Wydaje sig, ze rozmaite wzgledy polityczne i emocjo-
nalne zaangazowanie Polakéw w sprawy wojny i okupacji nawet obecnie
w znacznej mierze utrudniaja odbidr tej tworczo$ci w kategoriach czysto
literackich.

W latach 1945-1989 w literaturze polskiej ogromna zywotnos$é wykazywa-
ly teksty poswigcone szeroko rozumianym tematom wojenno-okupacyjnym.
Mozna to tlumaczyé miedzy innymi faktem, ze w zaleznosci od aktualnego
kursu polityki bardzo plynnie i szybko zmienialy si¢ kryteria, wedle ktérych
pewne tematy byly uwazane za niepozadane, nieakceptowane, przemilczane,
wrecz za tematy ,,tabu”. Dlatego tez burzliwe losy miaty ksiazki traktujace
o AK, powstaniu warszawskim, szlakach bliskowschodnich polskiego Zot-
nierza lub o losie polskich Zydéw. W tym artykule skoncentruje swoja uwage
jedynie na literaturze emigracyjnej o tematyce lagrowej, bedacej niejako
esencjonalnym przykladem tych ksiazek, ktérych recepcja przez wiele dzie-
sigciolect w duzym stopniu utrudniona byla przez czynniki pozaestetyczne,
pozaartystyczne 1 pozaliterackie.

Przez nowe pokolenia czytelnikow ksigzki te beda odbierane wedlug ich
rzeczywistych wartosci literackich 1 dokumentalnych, a nie wedle kryteriow
politycznych. Szczegdlnie dotyczy to czytelnikéw 1 badaczy niebedacych
Polakami, dla ktorych ,,absolutng §wigto§¢” stanowi przede wszystkim sto-
wo pisane, nie za$ wszelkie wewngtrzne uwarunkowania literatury polskiej —
polityka, zaangazowanie emocjonalne oraz najpigkniejsze tradycje i kom-
pleksy narodowe, ktére z punktu widzenia obcokrajowcow maja jednak
mniejsze znaczenie i schodza na dalszy plan.

Czesto sic mowi, ze literatura polska jest hermetycznie zamknigta, bo nie-
mozliwe jest obcowanie z nia bez dokladnej znajomosci jezyka, historii i tradycji
kulturowych Polski, a zwlaszcza bez znajomosci intertekstualnych powigzan
samych utworéw. Duzo jest w tym prawdy, poniewaz bez chocby powierz-
chownej znajomosci polskich realiow i tak zwanej ,,polskosci” zadnemu cudzo-
ziemcowl — o ile nie chcialbym go dokumentnie zdenerwowaé — nie podsunat-
bym lektury pewnych polskich arcydziel, na przyklad Dzgiaddw czy Wesela. Nie-
mniej jednak nie powinno si¢ odbiera¢ literaturze polskiej prawa do tego, by
teksty przemawialy same za siebie, by utwory mogly egzystowaé samodzielnie,
bez uwzglednienia wszystkich pozaliterackich uwarunkowan, szczegdlnie poli-
tycznych. Z perspektywy kilku dziesigcioleci utwory powinny by¢ odbierane
tylko na podstawie tego, co slowo pisane reprezentuje. Stad tez moje troche
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nietypowe 1z calg pewnoscia kontrowersyjne podejscie do spraw literatury emi-
gracyjnej, kiedy przy omawianiu tekstéw nie bior¢ pod uwage ani tej misji poli-
tycznej, ktorg one kiedys spelnialy, ani tez nie rozpatruje ich w kategoriach ak-
sjologicznych wzglednie stusznosci reprezentowanych przezen idei.

Wspomniane w tytule pojecie literatura tendencyjna w polskiej tradycji lite-
rackiej wystepuje najczesciej w odniesieniu do literatury okresu pozytywi-
zmu. Pisano o niej wiele, np. Alina Brodzka czy Janusz Barczyniski (Barczyn-
ski 19706), i to juz bardzo dawno. Zgodnie z definicja podana w Stowniku
termindw literackich za literature tendencyjng uwaza si¢ na ogél ten typ powie-
$ci czy dramatu, ktéry swoj glowny cel upatruje w propagowaniu idei spo-
tecznych lub politycznych oraz — dodatbym jeszcze — moralnych i §wiatopo-
gladowych. Konstrukcja fabularna i charakterystyka bohaterow sa ksztatto-
wane w taki sposéb, by stuzyly one lansowanej tezie i podkreslaly stuszno$é
przyjetego zalozenia (Stawinski 1989, 531; hasto autorstwa Michata Glowin-
skiego). Warto nadmienié, ze termin ,,tendencyjnos¢”, wedtug autora hasta
w Stowniku, nie jest pojeciem wartosciujacym, lecz klasyfikujacym. W takim
samym rozumieniu postuguje si¢ nim ja, cho¢ w jezyku potocznym (zaréw-
no w polskim, jak tez wegierskim), a nawet w literaturoznawstwie pojecie to
stale obciazone jest ujemnymi konotacjami. Niewatpliwie przyczynila si¢ do
tego silna tendencyjnosé utworéw wywodzacych si¢ z okresu socrealistycz-
nego, na co zwrocit uwage Wojciech Tomasik w ksiazce Polska powiesé tenden-
cyna 1949—1955 (Tomasik 1988), rozszerzajac uzycie terminu poza za-
mknieta faze wezesnego pozytywizmu.

Jezeli chodzi o literature wojenno-okupacyjna, to wydaje sig, ze granice
tendencyjnosci mozna by dalej rozszerza¢. W mniejszym stopniu na krajowa
literature obozowa, w wickszej za§ mierze na znaczna czg$¢ emigracyjnej
tagrowej literatury. Przynajmniej na te teksty, ktore zaliczamy do waznej
takze w literaturze krajowej grupy martyrologiczno-mitoworczej. Nie ma
potrzeby, by na wzoér terminu ,,socrealizm” na site tworzy¢ termin ,kapre-
alizm”, ale zaskakujace, ze artystycznych bledéw schematyzmu niepodobna
wymazaé nawet ze znacznej cze¢$cl utwordw piSmiennictwa emigracyjnego.
Utwory te pod wieloma wzgledami nosza cechy powstalych w kraju tekstow
martyrologiczno-mitotwoérezych:

—  pozostaja wierne wyprobowanym wzorcom, romantycznym i pozyty-

wistycznym,

— dbaja o panoramiczne przedstawienie wydarzen,

— apeluja do gl¢boko zakorzenionych w §wiadomosci Polakéw mitéw

i pojec patriotyzmu, czlowieczenstwa, religijnosci i polskosci. I to wszyst-
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ko na zasadach odwiecznej walki dobra i zta, w ktorej to walce biora
udzial bohaterowie ujmowani w czarno-bialej dychotomii.

Powstaje wiec pytanie odnosnie literatury okresu tuzpowojennego: czy
nowe przejawy tendencyjnosci 1 artystycznego schematyzmu byly zwiazane
wylacznie z pojawieniem si¢ stalinizmur Sadze, ze nie. W pewnej grupie
krajowych, martyrologiczno-mitotwoérczych utworéw obozowych widaé
wprawdzie wywyzszanie komunistéw wérdd innych wiezniéw — sg oni jakby
,»lepsi”, solidarni z kolegami wspoétwiezniami, stanowia zwarta grupe, orga-
nizujg ruch oporu, ale sama ideologia komunizmu nie zostata poddana ana-
lizie. Tak samo nadchodzacy ustrdj socjalistyczny nie stanowil wéwcezas
przedmiotu zainteresowant autoréw. Do tego kregu utworéw zaliczamy np.
Brzezinke (1954) Alfreda Fiderkiewicza lub Uniwersytet za kolezastym drutem
(1946) Stanistawa Urbaniczyka. Duzo wigksza jest natomiast liczba utwordw,
réwniez martyrologiczno-mitotworczych, w ktérych zamiast niemalze $wie-
tych komunistéw mozemy zobaczy¢ za drutami obozéw koncentracyjnych
réwnie $wietych katolikéw, wzglednie po prostu Polakéw, ktorzy swoimi
nienaruszonymi przez system totalitarny zasadami etycznymi oraz wycho-
waniem przewyzszaja wieznidw innych narodowosci. Malo tego, gleboka
wiara katolicka zdaniem niekt6érych autoréw nie tylko racjonalizuje cierpie-
nia, lecz takze pomaga przetrwaé. Wsréd ,,polakocentrycznych” lub |, katoli-
kocentrycznych” utworéw na pierwszym miejscu stoja miedzy innymi na-
stepujace: Z otchiani (1946) Loftii Kossak-Szczuckiej, Bestie i ludzie (Ravensbrii-
ck—Szwega). Wspomnienia i wrakenia (1947) Marii Wysznackiej, Ogieri i druty.
Wspomnienia 3 powstania i obogu kobiet (1958) Joanny Zwirskiej, Wspominki
g 0bozu Sachsenbansen 1939—1940 (1960) Stanistawa Pigonia.

W zwiazku ze zmianami politycznymi, ktére po 1949 roku na kilka dzie-
sigciolect definitywnie okreslity losy naszych narodow, zaraz po drugiej woj-
nie §wiatowej zaistnialy korzystne warunki do rozkwitu tendencyjnosci jako
sposobu przedstawienia §wiata oraz wyrazania wprost pogladow politycz-
nych i ideologicznych. Nowa tendencyjno$¢ wywodzila si¢ z polskich trady-
cji, mitow literackich i narodowych. Najsilniej zwigzana byla z tradycja ro-
mantyczna, w szczegolnosci z ideq mesjanizmu oraz z literacka spuscizng
polskiego pozytywizmu. Ten proces nastapil zarowno w literaturze krajowej,
jak tez — nawet w wigkszym stopniu — w emigracyjnej.

Znamienne poza tym, ze wigkszo$¢ obozowo-tagrowych utworéw marty-
rologiczno-mitotwoérczych powstala zaraz po wojnie, wigc jeszcze przed
»zwycigstwem” stalinizmu w literaturze, i stanowila powéd do ostrych po-
lemik. Przypomnijmy, jak bezlito$nie 1 prowokujaco przekreélit na tamach
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» Tworczosci” Tadeusz Borowski (Borowski 1947) niemalze wszystkie wart-
tosci ksiazki pt. Z otehlani Zofii Kossak-Szczuckiej i to z powodu zafalszo-
wania przez autorke rzeczywistosci obozu koncentracyjnego w Oswigcimiu,
co mozna by nazwac tez tendencyjnoscia.

To, ze krajowa literatura martyrologiczno-mitotworcza o tematyce obozo-
wej (czyli o tematyce obozéw faszystowskich) nie byla rozpatrywana przez
polskich badaczy jako literatura tendencyjna, wynika z oczywistych przyczyn.
Pidmiennictwo to w wigkszym stopniu jest zwiazane z tradycjami roman-
tycznymi, mesjanistycznymi, katolickimi i tyrtejskimi niz pozytywistycznymi.
Ponadto, mimo ze autorzy tych ksiazek nieustannie oceniaja wydarzenia
ipodaja gotowe schematy myslowe i moralne, nie sugeruja czytelnikom
zadnych doraznych pogladéw politycznych. A jezeli chodzi o literature emi-
gracyjna, a w szczegélnosci o ksiazki martyrologiczno-mitotwoércze o tema-
tyce tagrowej, z obiektywnych powodéw ani po wojnie, ani po 1989 roku nie
rozpatrywano ich w kontekscie literatury krajowej — szczegélnie tendencyj-
nej i schematycznej — analogicznego okresu. W oficjalnym obiegu, wczesniej
z powodéw cenzuralnych, bylo to niemozliwe, pdzniej za$ mity, ktore oto-
czyly te utwory zaraz po ich powstaniu, doskonale chronily je przed kry-
tycznymi uwagami natury estetycznej. Jak wspomniatem, te utwory w pew-
nym sensie staly sie ,,nietykalne”. Nie tylko zreszta w krajowej opinii, przy-
najmniej tej jej czedci, ktora do owych ksiazek miala dostep. Takze Maria
Danilewicz-Zielinska w wydanych w Paryzu w 1977 roku, natomiast w Pol-
sce w 1992 roku, Sgkicach o literaturze emigracyjng zwraca uwage jedynie na
strong tematyczng utworéw lagrowych i nie zajmuje si¢ literackq konstrukcja
i kompozycja przedstawionego w nich §wiata.

Pragne zaznaczy¢, iz w utworach emigracyjnych o tematyce lagrowej lite-
racka konstrukecja ma charakter tendencyjnosci specyficznego rodzaju, ktory
mozna by nazwaé tendencyjnoscia ,,odwrocons”. Przede wszystkim polega
ona nie na propagowaniu pewnych idei politycznych, lecz na silnej antypro-
pagandzie, czyli na demaskowaniu i o§mieszaniu systemu sowieckiego. Gdy-
by nie specyficzny i przygnebiajacy temat, caly czas mielibySmy do czynienia
z parodia lub groteska, czego przyktadem s ksiazki Witolda Olszewskiego
Budujemy kanat. Wspomnienia kierownika Binra Planowania (Rzym 1947) 1 Tade-
usza Wittlina Diabe! w raju (Londyn 1951; Warszawa 1990). We wspomnia-
nych dwéch utworach oraz w innych, o ktérych bedzie jeszcze mowa, ,,0d-
wrécona” tendencyjnosé stuzyla niby stusznej sprawie, ale z punktu widze-
nia struktury dziel oraz ich waloréw artystycznych tak samo odgrywata stu-
zebng wobec celéw politycznych role, jak ,,zwykla” tendencyjno$é i poli-
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tyczny charakter utworéw w okresie stalinowskim. Stuzebna rola literatury
wobec polityki w pewnym sensie stanowila konieczno$¢. Podczas gdy po
1945 roku oficjalna polityczna ocena faszyzmu byla jednoznaczna, oceny
czerwonego totalitaryzmu musieli dokonaé pisarze, przede wszystkim polscy.

Najwicksza réznica miedzy krajowa martyrologiczng literatura obozowa
a emigracyjna tagrowa z analogicznej grupy polega na glebokim upolitycz-
nieniu tej drugiej 1 wyraznym manipulowaniu politycznymi pogladami od-
biorcy. Ostra wymowa o charakterze politycznym wyrazona jest najczesciej
wprost. Nalezy podkresli¢, ze w obozowych utworach krajowych autorzy nie
podejmuja zadnej polemiki z ideologia faszyzmu i ludobdjstwa?. Nie zesta-
wiaja tez systemu represji z faszystowskim pafistwem niemieckim. Nato-
miast ksiazki o tagrach stalinowskich nasycone sg silng nuta oskarzycielska
wobec panstwa sowieckiego, w ktérym patologiczne zjawiska uwazane s za
normalne. Na kazdym kroku krytykowane sa wszelkie zjawiska zycia
w ZSRR i powstaje w tych utworach nawet swoista terminologia, ktéra nie ma
swoich odpowiednikéw w analogicznym nurcie o obozach faszystowskich?.

W grupie licznych ksiazek, ktére powstaty na emigracji 1 wykazujg szcze-
golnie silng tendencyjno$é, jako przyklad mozna wymieni¢ nastepujace:
Powiedz  Zachodowi. Wspommnienia antora 3 okresu  niewoli pracy prymusowej
w Zwiqzkn Sowieckich Sogalistycznych Republik Nowy Jork 1951) Jerzego Glik-
smana, Miedgy mitotem a sierpem (Londyn 1948; Warszawa 1990) Waclawa
Grubinskiego, W domu niewoli Rzym 1946; Warszawa 1991) Beaty Obertyn-
skiej oraz Sprawiedlinosé sowieckq dwojga autoréow: Kazimierza Zamorskiego
i Stanistawa Starzewskiego (Rzym 1945).

Znamienne, ze wszystkie wymienione teksty prezentujq martyrologiczno-
-mitotwércza postawe autorska, ewentualnie postawe spokrewniona, ktora

2 Por. miedzy innymi: Antoni Gladysz, Obdzy smierci (1945), Powrdt 3 piekta hitlerowskiego
(1962); Gustaw Morcinek, Listy spod morpy (1945), Dziewezyna 3 pol Elizejskich (1946); Zofia
Kossak-Szczucka, Z otchtani (1946); Stanistaw Pigon, Wspominki 3 obogu w Sachsenbansen 1939—
1940 (1960); Wanda Péltawska, I bgje sie snow (1962); Maria Wysznacka, Bestie i ludzie. (Ravens-
briick — Szwecja). Wspomnienia i wragenia (1947); Maria Zarebiniska-Broniewska, Opowiadania
oswigeimskie (1960); Krystyna Zywulska, Przesylam Oswiecim (1946).

3 Np. jezeli wigZzniarka (albo tez wigzien) oddaje swoje cialo w lagrze za kawalek chleba,
fakt ten czesto oceniany jest przez autoréw (zwlaszcza autorki) jako najgorsza rozpusta
i scharakteryzowany zostaje jako ,,milo$¢ sowiecka”. W martyrologicznych utworach Polki
generalnie charakteryzuja siec duzo wyzsza moralnoscia niz wigZniarki innej narodowosci, ale
prostytuowanie si¢ podczas walki o byt tylko w tekstach tagrowych jest synonimem zdrady
ojczyzny. W utworach obozowych nie pojawia si¢ okreslenie ,mitos¢ faszystowska” czy
,,mito$¢ niemiecka”.
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za Kazimierzem Wyka (Wyka 1974, 67) i Lidia Burskq (Burska 1992, 742)
mozna by okresli¢ jako koncepcje ,,solidarnej pamigci”. Przegladajac te
tworczo$¢ mozemy sie przekonal, ze pisarze publikujacy na emigracji —
poza naturalng potrzebg powiedzenia swojej prawdy o ,,czasach pogardy” —
chcieli takze odpowiada¢ pewnym, jasno okreSlonym kryteriom politycz-
nym. Wiazalo si¢ ono z takim przedstawieniem ZSRR i jego obywateli, ktore
jednoznacznie uwypuklitoby przewage demokracji nad antagonistycznym
systemem, czyli ,,demokracja socjalistyczna”. Raz jeszcze pragne zaznaczyd,
ze w krajowych tekstach obozowych faszyzm jako ideologia nie jest podda-
wany przez autordw zadnym ocenom natury politycznej a nawet moralnej.
Najokrutniejsze zngcanie si¢ nad wigZniem nie jest rozpatrywane jako prze-
jaw faszyzmu, lecz jako tymczasowe panowanie szatana na ziemi, jako ,,wy-
padek historii przy pracy”. Takie ogdlne ujecie sprzyjato w literaturze krajo-
wej powstawaniu bardzo réznych pogladow 1 ujeé, nawet antagonistycznych,
mianowicie ujecia mitotworczego oraz wysoko cenionej dzi§ koncepcii ,,ka-
miennego §wiata”, reprezentowanej mi¢dzy innymi — albo przede wszystkim
— przez Tadeusza Borowskiego.

Natomiast w emigracyjnych tekstach lagrowych w schemacie kreslacym
jasne, jednoznaczne i przejrzyste kategorie aksjologiczne nie miescit si¢ ob-
raz toczacego si¢ na dno zdeprawowanego Polaka, autorem ktérego to ob-
razu bylby polski pisarz emigracyjny. Dlatego tez w emigracyjnym piSmien-
nictwie o tematyce tagrowej znikoma jest liczba tekstéw reprezentujacych
koncepcjg ,,kamiennego §wiata”, znana z tworczosci nie tylko wspomniane-
go Borowskiego, lecz takze Stanistawa Grzesiuka, Wiestawa Kielara czy
Zofii Natkowskiej. W emigracyjnej prozie tagrowej praktycznie tylko opo-
wiadania dwoch autoréw, Leo Lipskiego 1 Pawla Mayewskiego naleza do
nurtu demityzujacego*.

W martyrologiczno-mitotwérezych utworach tagrowych wyraznie zaryso-
wuja si¢ wige cechy, ktére mozna okresli¢ mianem tendencyjnosci i mani-
pulowania postawa odbiorcy, przede wszystkim jego pogladami politycznymi
i $wiadomoscig historyczna. Podkreslam, ze punktem wyjscia sa teksty, kto-
rych nie poddaj¢ weryfikacji aksjologicznej, historycznej czy kulturowej.
Polityczna ocena tego okresu na szczgscie stanowi juz zamkniety rozdzial.
W tej chwili interesuje mnie tylko to, co piSmiennictwo potrafito zrobic
z calym zespolem tragicznych przezyé. Znamiona manipulacji — w wielkim
skrécie — skupiaja sie wokol nastepujacych zagadnien:

4 Pawel Mayewski, Rzeka (Londyn 1960, przeklad z jezyka angielskiego); Leo Lipski (Li-
pschiitz), Dziesi i noc (Paryz 1957).
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1. Permanentne w analizowanych utworach zestawianie Polski przedwo-
jennej 1 Rosji Sowieckiej w przeciwstawnych kategoriach raju i piekla,
rozkwitu gospodarczego i dobrobytu z jednej strony oraz skrajnej ne-
dzy i zacofania z drugiej strony.

2. Ostra opozycja Polaka i obywatela radzieckiego jako antynomia pra-
wego katolika 1 grzesznego ateisty. Ateizm w utworach emigracyjnych
pojawia si¢ jako synonim zla, niemoralnosci czy tez braku jakichkol-
wiek zasad etycznych i jest jednoczesnie synonimem przymiotnika
,sowiecki”.

3. Przedstawianie przyrody 1 otaczajacego Swiata wylacznie poprzez pry-
zmat przezy¢ jednostki.

4. Okreslenie wulgarnosci kontaktéw intymnych, dewiacji seksualnych,
zwigzkow lesbijskich i homoerotycznych pejoratywnym mianem —
,,mitos$¢ sowiecka”.

Znamienne, ze opozycja tych cech jawi si¢ zawsze w kolorach czarno-biatych.
Podobne zestawienia wystepuja zreszta takze w obozowej literaturze martyrolo-
gicznej, ale miedzy dwoma ujeciami istnieje zasadnicza réznica: tam chodzi
przede wszystkim o uniwersalng opozycje okrutnego kata i bezbronnej ofiary
oraz Polaka i nie-Polaka. Negatywne zjawiska zazwyczaj nie uzyskujg politycz-
nego wymiaru. Wynika to zapewne z faktu, Ze brunatny totalitaryzm jawnie
realizowal swoje antyhumanitarne i zbrodnicze cele, natomiast system sowiecki
byt na tyle obtudny, iz nie dos¢, ze mordowal, to jeszcze kazal si¢ za to kocha,
gdyz kierowal si¢ rzekomym dobrem sowieckich ludzi. Dla zilustrowania przed-
stawionych skrétowo tez ogranicze si¢ do przytoczenia nielicznych przyktadow
i pokaze cechy tendencyjnosci w zasadzie na podstawie tylko dwoch utwordw:
wspomnient Wactawa Grubinskiego 1 Beaty Obertynskiej.

Miedzy miotem a sierpem (prwdr. 1948) Grubinskiego (1883-1973) to jeden
z utworow, ktéry reprezentuje gleboko upolityczniona i zaangazowana lite-
rature. Grubinski widzi w idei komunistycznej przede wszystkim zto i sza-
lefistwo. Dlatego tez — jak relacjonuje — nie przezyl zadnego szoku z powo-
du aresztowania we Lwowie w styczniu 1940 roku. Autorzy krajowych tek-
stow obozowych zazwyczaj poswiadczaja totalny wstrzas psychiczny z po-
wodu aresztowania i dostania si¢ do obozu. Grubinski pono¢ nie zdziwil si¢
losem, jaki go spotkal. Nieoczekujacy niczego dobrego od ,,Bolszewii”,
autor patrzy na wschodnie barbarzyfstwo z poczuciem wyzszosci 1 z taka
obojetnoscia, jakby chodzilo nie o jego wlasne zycie.

Wyniosdle spokojna postawa autora odnosi si¢ do wszystkich postrzega-
nych zjawisk. Nie opisuje on cierpien ani wiasnych, ani cudzych. Nawet
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nieludzkie warunki i gtéd oglada jakby z zewnatrz. Ow rzeczowy zapis zda-
rzefi stanowi gtéwny watek utworu. Wydaje sie, ze osobiste losy autora shuza
tylko za pretekst do wyrazenia refleksji o pafstwie sowieckim. Autorzy kra-
jowi analogicznego nurtu prawie zawsze podkreslaja szokujaca przepasé
miedzy $wiatem przedwojennym a $wiatem obozéw koncentracyjnych.
U Grubitiskiego $wiat tagréow jawi si¢ jako ,,normalno$¢”, ale w diametralnie
innym kontekscie niz w utworach o faszystowskich obozach, reprezentuja-
cych koncepcje ,,kamiennego Swiata”. Swiat Grubinskiego jest niby ,,nor-
malny”, ale wlasnie taki, ktory po to trzeba doktadnie opisaé, by go o$mie-
szy¢. Autorzy krajowi i ci nieliczni emigracyjni, reprezentujacy koncepcije
»kamiennego $§wiata” — innymi stowy koncepcj¢ pozbawiong znamion ten-
dencyjnosci, nie o$mieszajg obozow i tagréw. Przedstawiajac je jako przejaw
»Systemu totalitarnego w probowce” bez konfrontacji z dawnymi zasadami
etycznymi i §wiatem przedobozowym, akcentuja zdolno$é adaptacji jako
gléwny warunek przetrwania.

W narracji Grubiniskiego, dotyczacej uwiezienia i pobytu w tagrze, zaobser-
wowa¢ mozna wyrazisty schemat, polegajacy na poréwnaniu Polski przedwo-
jennej z Rosja Radziecka. Zdaniem autora w Polsce panowala caltkowita wol-
no$¢ stowa 1 dobrobyt, obejmujacy wszystkich obywateli, a w ZSRR bylo go-
rzej niz za cara. Dzigki drobiazgowemu opisowi zdarzen, Grubifiskiemu
udato si¢ dostrzec kilka waznych cech czerwonego totalitaryzmu. Charakte-
ryzuje je bardzo wnikliwie, z odrobing kpiny i swoistego poczucia humoru.
W ten sposéb autor odstania oblude¢ radzieckiego systemu wigzienno-
-tagrowego, w ktorym rzekomo wszystko dzieje si¢ dla dobra skazanego.
W utworach, ktére podejmuja temat obozéw hitlerowskich, nikt z nazistow-
skich wykonawcéw nie pozorowal, ze zngcanie si¢ nad czlowickiem oraz
tortury maja cel wychowawczy. Ale nikt tez z krajowych autoréow nie ko-
mentowal napisu na bramie o$wigcimskiej: ,,Arbeit macht frei”.

Niemalze wszystkie fragmenty utworu Grubinskiego pokazuja cechy ,,Bol-
szewii” 1 analizuja system sowiecki. Nawet pobiezne przedstawienie przez
autora oprawcow jest okazja do krytyki panstwa komunistycznego. Ciekawe-
go przykladu dostarcza paralelny opis tadnego psa enkawudzistéw (autor
uzywa okreslenia ,,enkawedzista”) i samych straznikéw: ,,bylo po nim widac,
ze jada duzo 1 regularnie, lepiej, oczywiscie, nizeli my, a kto wie czy nie lepiej
nawet niz zolnierze. Bo ani jeden enkawedzista nie tryskal takim zdrowiem,
jak ten pies, zaden z enkawedzistow nie mial tak wesolych oczu i tak pan-
skiej swobody w ruchach. Wszystkie psy, trzymane na smyczach, zdawaly si¢
by¢ panami tych, ktérzy je trzymali” (Grubinski 1990, 185).
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Grubinski stusznie zauwazyl, ze czerwony totalitaryzm pod wzgledem go-
spodarczym jest nieefektywnym systemem, w ktérym niewolnicza praca
w minimalnym stopniu wzbogaca spoleczefistwo. Autorowi na kazdym kro-
ku rzuca si¢ w oczy niewiarygodna nedza ludzi zyjacych w poblizu najwick-
szych na $wiecie piecéw martenowskich w Magnitogorsku.

W domn niewoli (prwdr. 1946) Beaty Obertytiskiej (1898-1980) jest obszet-
nym $wiadectwem jej wigziennej i lagrowej tulaczki. Walory artystyczne
ksiazki zapewniaja autorce przychylnosé odbiorcéw nawet po uplywie wielu
lat od pierwodruku.

W prologu dzieta opisane sa wydarzenia od lata 1939 roku do chwili
aresztowania autorki w lipcu 1940 roku. Obertyfiska niezwykle ekspresyjnie
przedstawia zycie we Lwowie po wkroczeniu wojsk radzieckich. Poznajemy
wigc okupacyjna codzienno$¢ sowiecka. Pod piérem emocjonalnie zaanga-
zowanej obserwatorki podzial na przyjaciél i wrogéw jest bezsporny i jed-
noznaczny. Mocno zaakcentowane zostaly zaréwno solidarno$¢ Polakéw
i cheé niesienia bezinteresownej pomocy na przyklad przez ubozszych ludzi
ze wsi zamozniejszym mieszkadicom Lwowa, jak tez dyskryminujacy cha-
rakter zarzadzen wladz. W jednoznacznych kontrastach przedstawia autorka
takze réznice obyczajowe, kulturowe i moralne migdzy Polakami a ludZmi
radzieckimi, uwydatniane przez $wiatopogladowa odmienno$é katolikéw
1 ateistow.

Cze$¢ plerwsza utworu nosi tytul Pryeg wigzienia (sklada si¢ z pieciu mniej-
szych podrozdziatow pt. Brygidki, W sowieckich tiurmach, Starobielsk, Transport
na pdtnoc, Lagier pod biegunem). W tej czedci, na szerokim tle historycznym,
obyczajowym 1 moralnym, naszkicowany zostal szokujacy obraz wigzien-
nictwa radzieckiego i tagréw. Obertyniska, podobnie jak Grubiniski, bardzo
rzadko pisze o wlasnych cierpieniach i réwnie rzadko wspomina oprawcow.
Jezeli o tym napomyka, to zawsze z intencja potepienia sowieckiego systemu.

W partiach ksiazki, dotyczacych uwigzienia, centralne miejsce zajmuje opis
Brygidek we Lwowie. Brygidki to stare wigzienie, ktére w swej historii kilka
razy zmieniato ,,wlascicieli”. Do wrzesnia 1939 roku byto ono polskim wig-
zieniem. Potem przejeta je wladza sowiecka wraz ze wszystkimi dawniej-
szymi wiezniarkami. Warunki zycia w nim byly, wedle autorki W domu niewols,
bardzo prymitywne, ale dopiero od chwili zajecia przez Sowietow Lwowa
i uwigzienia setek kolejnych oséb. Dla znaczacego poréwnania dawnych
czaséw z obecnymi autorka postuguje si¢ opinia wieloletniej mieszkanki
Brygidek, co roku ,,zalatwiajacej sobie” zakwaterowanie w wigzieniu na
okres zimowy. Na tle obecnych, sowieckich warunkéw ,,stare dobre czasy”
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przedwojennego wigzienia przypominajg jakie§ sanatorium czy zaklad reha-
bilitacyjny: ,,z nas kazda jednak miala swoje 16zko 1 siennik 1 przescieradlo.
I'jes¢ dawali dobrze... Nie moge powiedziec... Stonine, mieso — bo chleb
nawet nie méwie. Tu, na jednej celi warsztaty. Kto chcial, to si¢ uczyl kili-
méw. W niedziele to my zawsze szli na nabozenistwo do kaplicy! A jakze
czysto poubierane, zaczesane” (Obertynska 1991, 40).

Cierpienia uwigzionych zwigkszal w czasie okupacji straszny tlok i brud,
$wierzb i pluskwy. Na sto trzydzieSci kobiet przypadalo tylko osiemdziesiat
legowisk i dwie miednice w brudnej tazience. A jednak, nawet w obliczu
tych warunkoéw, autorka w swej relacji zachowuje pewien dystans. Jej kunszt
pisarski polega na tym, ze sugerowane przez nig schematy myslowe dotycza-
ce analizy systemu sowieckiego wypowiadaja zawsze inni, jak w wypowiedzi
wspotwiezniarki, w petni zadowolonej z przedwojennego ,,pensjonatu”.

Obertyniska nie selekcjonuje przedstawionych zdarzed wedlug ich aprio-
rycznej waznosci. U niej na jednej plaszczyznie funkcjonuja przestuchania,
sprzatanie celi lub tepienie pluskiew, co jest zajeciem, jak kazde inne (Ober-
tyniska 1991, 39). W rezultacie czytelnik ma wrazenie spontaniczno$ci wybo-
ru materialu. Dopiero wnikliwa analiza tekstu pozwala zauwazy¢, jak bardzo
staranna i dopracowana jest technika warsztatu pisarskiego. Polega ona na
takim wyborze elementéw $wiata przedstawionego, aby jak najmocniej uwy-
datnialy one ostry podzial pomiedzy dobrem a zlem, miedzy Polakami
a obywatelami radzieckimi, aby odbiorca za wlasne przyjal stanowisko pre-
zentowane przez autorke.

Bezposrednie zetknigcie z Krajem Rad sprowokowalo autorke do wyraze-
nia o nim druzgocacej opinii. Warunki bytowe opisywane sa nie tylko jako
warunki wi¢zienno-tagrowe, lecz takze jako warunki sowieckie. Na przyktad
wiezienie w Kijowie autorce kojarzylo si¢ z grobowcem. Gdy brame za-
mknicto, Obertyfiska odniosta wrazenie, iz podobne uczucie musza mie¢
dusze wchodzace do czy$éca (Obertyniska 1991, 39). Jedynym ratunkiem
byta dla niej nadzieja, umocniona gleboka wiara w Boga, pomagajaca znie$¢
kazda trudnosé. Obertyfiska racjonalizuje cierpienia poprzez wiarg katolicka,
szukajac w niej moralnego wsparcia i mozliwosci samoobrony przed niebez-
pieczefistwem utraty czlowieczenstwa. ZSRR wspomina jako ,,najwigksza
tiurme $wiata 1 historii” (Obertyniska 1991, 62), jako ,,ponurego kolosa, kto-
rego samo imi¢ bylo (...) zmora od lat” (Obertyfiska 1991, 62). Do takich
jawnie oceniajacych rozwazan autorka wraca kilkakrotnie, nazywajac pan-
stwo Stalina ,,krajem zbrodniarzy”, ,hermetycznie zamknieta kaznia”, gdzie
dzieja si¢ gorsze rzeczy niz za cara Iwana Groznego (Obertyfiska 1991, 96-97).
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Warto znowu nadmienié, ze w utworach, ktérych akcja dzieje si¢ w obozach
koncentracyjnych poza Polska, nie znajdujemy zZadnych poréwnan miedzy
obozem a Trzecia Rzesza. Autorzy zazwyczaj nie podejmujg préby, by
wplywaé na poglady czytelnika o pafstwie faszystowskim i nie sugerujg tez
wlasnych ocen dotyczacych jego istoty.

Poza opisem warunkéw i zachowania wspotwiezniarek wazne miejsce
zajmuja refleksje dotyczace skutkéw wychowania tagrowego. Autorka doko-
nuje oceny moralnej wigzniarek w duchu przedwojennego kanonu wartosci
humanistycznych i nie traci na waznosci kontrast Polaka i nie-Polaka. Domi-
nuje tonacja patetyczna; Polacy zostali ocaleni z obszaru zta. Ta konstatacja
nie dotyczy innych wiezniéw oraz ,,wolnych” obywateli radzieckich. Do ich
zachowania Obertyiska uzywa okreslenia ,,sowiecka mito$¢” lub ,,sowieckie
dzieci”. Te pojecia autorka sytuuje w szerokim kontekscie moralno-
-znaczeniowym. Generalizuje je jako typ, jako stale cechy wiasnie cztowieka
sowieckiego, a przeciwstawia je polskim, przedwojennym wzorom zacho-
wan. Opinia autorki o zyciu w ZSRR utrzymana jest w przygnebiajacej tona-
cji. Obertyniska dochodzi do wniosku, ze wszyscy w tym kraju sa uwigzieni.
Codzienny byt tak zwanych wolnych obywateli niewiele si¢ rézni od Zycia
zekéwd, skazanych na prace przymusowa.

Czarno-biala opozycja caly czas dominuje w charakterystyce wigZniarek.
Jest to — jak wspomnielismy — albo opozycja Polaka i nie-Polaka, albo opo-
zycja wigzniow politycznych i wszystkich pozostatych. Podczas gdy Polki sa
ciche i spokojne, robig rézafice z chleba i wspélnie si¢ modla, sowieckie
obywatelki stanowia zloéliwa mase bez twarzy, sa ttumem potnagich, brud-
nych i wulgarnych kobiet. Analogicznie najwyzej w hierarchii wigziennej
sytuuje Obertynska ,,zeki” polityczne, ktére pod kazdym wzgledem prze-
wyzszaja pozostale wiezniarki. Do politycznych zalicza autorka zaréwno
siebie, jak tez wszystkie inne Polki aresztowane za nielegalne przekroczenie
granicy. Niektore z nich (np. ,,zlota” Cesia) charakteryzuja si¢ niezwykla
ofiarno$cia. Pomagajg innym we wszystkim, dzielg si¢ ostatnim kesem chle-
ba. Pod wzgledem kultury osobistej znacznie odbiega od nich nastepna gru-
pa: Zydéwki, ,,bogata granica” i ,,spekulanci”, do ktérych wladze sowieckie
zaliczaly kazdego sklepikarza, kupca i handlarza. Jeszcze nizej sytuuja sie
Ukrainki z miast 1 ze wsi, w szczeg6lnosci spoza Karpat. Obertynska nazywa
je Wegierkami. Najnizej w stratyfikacji umieszczone zostaly pospolite kry-
minalistki 1 prostytutki, pozbawione wszelkich skrupuléw i — zdaniem autorki —

5 ek — to rosyjski skrot od stowa saxwuénnsiii, oznacza to samo, co hdftling w obozach hi-
tlerowskich (wigziel).
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czujace si¢ znakomicie w ekstremalnych warunkach. Wtasnie im Obertyfiska
przeciwstawia grupe polskiej inteligencii, ktéra nie potrafi zdobywaé silg
miejsc, wymysla¢ dyzurnym czy walczy¢ o dodatkowa porcje marnej zupy.
Stosujac te kontrasty, autorka trafnie zauwaza jednak powszechna potrzebe
dostosowania si¢ do warunkéw po to, aby przetrwacd.

Ciekawe, ze autorka, w przedstawianiu innych narodowosci, czgsto ope-
ruje stereotypami kulturowymi, gtéwnie narodowymi. Oddziela przy tym
pojecie ,,sowieckie” od pojecia ,,rosyjskie”. Zgodnie z tym Rosjanie charak-
teryzuja si¢ wrodzong dobrocia. Rosyjscy lekarze-wi¢zniowie ratuja wspol-
wiezniéw wszystkimi mozliwymi §rodkami, ktérymi dysponuja w nedznych
warunkach tagrowych. Bogatsze Ukrainki sa inteligentne, natomiast te ,,dzi-
kie” z Zakarpacia — glupie. Odnosza si¢ one zawsze z nienawiscig do Polek.
Autorka opisuje takze zachowanie niektorych innych wigZniarek: wegierskiej
Zydéwki oraz Czeszki, ktéra méwila $mieszna, rosyjsko-wegierska polsz-
czyzng (Obertyiska 1991, 112). (Na podstawie jej mieszanego jezyka wolno
sadzié, iz autorka si¢ pomylila i owa Marzenka musiata by¢ raczej Stowaczka
lub Rusinka z Zakarpacia). Mimo dosy¢ stronniczego i tendencyjnego obra-
zu wspolwigzniarek niezaprzeczalng zastuga autorki jest posluzenie si¢ in-
stynktownym i subtelnym humorem, $§wiadczacym o specyficznym widzeniu
$wiata oraz o mozliwosci zachowania odrgbnej postawy psychiczno-
-intelektualnej, nawet w warunkach ekstremalnych, niesprzyjajacych indywi-
dualizmowi.

Warto doda¢ jednak, ze mimo nienawisci do Kraju Rad i ostrej krytyki wa-
runkéw sowieckich Obertyfiska niemalze automatycznie i bezkrytycznie
przejmuje pewne kryteria klasyfikujace i opinie stosowane przez propagande
czerwonego systemu totalitarnego. Zgodnie z tym wsréd obywateli radziec-
kich nie ma ludzi wierzacych, sklepikarze i osoby zajmujace si¢ handlem sa
podejrzani, bo zajmuja si¢ spekulacja i wyzyskiwaniem innych. Tak samo nie
istnieje dla Obertyniskiej inteligencja, niezwigzana z ideologia komunistycz-
ng, cho¢ w ltagrach znaleZli si¢ przede wszystkim jej przedstawiciele, a nie
przedstawiciele inteligencji pochodzenia ,,proletariackiego”.

Ostry podzial migdzy Polakami a wigzniami innych narodowosci w dal-
szych partiach utworu, przedstawiajacych lagry, ulega, z jednej strony, pew-
nemu zlagodzeniu, z drugiej, jeszcze dobitniej akcentowana jest moralna
przewaga tych pierwszych. Yagier w Starobielsku zostal opisany ze wszyst-
kimi szczegélami. Ten fragment ksigzki niemalze w czystej postaci repre-
zentuje cechy martyrologicznej literatury tagrowej. Konflikty wérdéd wigznia-
rek zostaly zatuszowane lub opisane poblazliwie, z wielkim poczuciem hu-
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moru. Na plan pierwszy wysuwa si¢ stan zamkniecia, beznadziejnego czeka-
nia 1 permanentnego glodu. Zgodnie z wczesniej naszkicowanymi stereoty-
pami, w nieludzkich warunkach to wlasnie Polki prowadza ,,otwarty dom”,
dziela si¢ paczkami, organizuja zycie kulturalne. Pozostale wieZniarki przy-
chodza do nich na bajki, opowiadania, brydza. M¢zczyzni przygotowuja dla
kobiet drobne upominki z drewna i ko$ci: krzyzyki albo medaliki. Wi¢Zniarki
odwzajemniaja si¢ papierosami, tytoniem, zapatkami lub chlebem. Obertyi-
ska akcentuje znaczenie prawdziwej przyjazni, sama zaprzyjaznila si¢ na cale
zycie z dwiema kolezankami. ,,Czlowiek przeciez zzywa si¢ w takiej celi
tatwiej, predzej i serdeczniej niz na wolnoséci” (Obertyniska 1991, 116).
Znamienne, iz w powiesci Obertyniskiej opisy przyrody takze sa tendencyjne
i znacznie odbiegaja od ujeé stosowanych przez autoréw piszacych o obozach
faszystowskich w duchu pismiennictwa martyrologiczno-mitotworczego.
W utworach autoréw publikujacych w kraju zjawiska przyrody stanowia na
ogot albo fizyczna udreke, jak na przyklad deszcz u Marii Zarebinskiej-
-Broniewskiej (Opowiadania oswiecimskie, 1960), albo swoja sielankowoscia, na
zasadzie antynomii, uwypuklaja niedole wigzniow. Tak przedstawia Gustaw
Mortcinek blisko§¢ Alp w tomie Dgiewezyna g pol Elizejskich (1946) czy Wanda
Zo6lkiewska opisuje malownicze miasteczko w Niemczech (Kobiety 5 Limbach,
1946). Pisarze emigracyjni w utworach lagrowych czesto snuja refleksje
o przyrodzie wylacznie poprzez pryzmat indywidualnych przezy¢. Tu takze
wazne s3 opisy niezno$nych dla egzystencji upaléw 1 mrozéw, ale poza tym
natura nabiera w tych utworach cech politycznych. Jest ona obca i wroga lub
— poptzez swoja bezbronnosé — budzi u autoréw wspotczucie. W jaki spo-
s6b opisy przyrody moga stac si¢ Srodkiem manipulacji §wiadomoscia czy-
telnika? Na przyktad Obertyfiska czesto wprowadza w tok narracji zdania
typu: ,,Biedna jablon! Jakie to musi by¢ straszne rosnaé na zawsze w Rosjil”
(Obertyiska 1991, 113). (Autorzy utworéw obozowych nie wspdlczuja
drzewom i zwierzg¢tom, ktére muszg zy¢ w poblizu obozu koncentracyjne-
go). Innego przyktadu dostarcza opowiadanie Andrzeja Stockiego Baria,
w ktérym pickna majowa przyroda stanowi przede wszystkim psychiczng
udreke, podezas gdy pickna pogoda w tekstach obozowych pozbawiona jest
cech politycznych i oznacza chwilowe ukojenie. U Stockiego przyroda — bo
sowiecka — budzi wicksza groze anizeli psy i straznicy. Ksiezyc jest ,,ohydnie
wykrzywiony”, miliony ,,matych ksiezycow”, czyli gwiazdy, §ledza i kontro-
luja kazdy ruch wigzniéw. Jedynie stofice jest tworem bezgranicznie dobrego
Boga. Takze u Grubiniskiego stofice jest synonimem szcze$cia, dobroci
i boskiej opieki, natomiast deszcz i bloto — brudu i sowieckiego zacofania.
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Tadeusz Wittlin w ksigzce pt. Diabet w raju opisuje ogromny pozar w Wor-
kucie. Pozaru nikt nie gasi, bo las jest sowiecki, wiec niczyj. Majestatyczne
drzewa syberyjskie — jak wiezniowie — sa zdane na pastwe losu. Jalowce gina
,»po mesku”, ich §mieré¢ budzi prawdziwy zal 1 wspélczucie narratora. Auto-
rzy utworow obozowych zazwyczaj nie nadaja ludzkich cech elementom
otaczajacej natury.

Naszkicowane zagadnienia tylko pobieznie charakteryzuja wpisana
w strukture wielu utworéw tendencyjnos¢ z kregu emigracyjnego pismien-
nictwa o tematyce lagrowej. O ile liczni pisarze krajowi w utworach obozo-
wych — zwlaszcza zaliczanych obecnie do kregu literatury martyrologiczno-
-mitotworczej — odwolywali si¢ do dziewigtnastowiecznych wzorcow mesja-
nistycznych i zakodowanych w §wiadomosci zbiorowej katolickich wzorcow
moralnych, o tyle ich koledzy na emigracji te same tradycje dodatkowo nasy-
cali pierwiastkami politycznymi o jednoznacznie antyradzieckiej wymowie.

Masowa recepcja ksigzek klasyfikowanych tu jako tendencyjne nastapita
niestety za pézno. W czasie ich powstawania — w obrebie pi§miennictwa
martyrologiczno-mitotworczego — stanowily one ciekaws wersje utworow
wydawanych w kraju i podtrzymujacych mit o zdecydowanym i definityw-
nym zwycigstwie sit humanistycznych. Po 1945 roku i w okresie zimnej
wojny wilasnie literatura emigracyjna zdotala przewidzie¢ nieuchronny roz-
fam w antyhitlerowskiej koalicji aliantéw. Migdzy innymi to ona pokazala
réwniez, ze totalitaryzm nie jest chwilowym panowaniem szatana na ziemi,
»wypadkiem historii przy pracy”, lecz bardzo zlozonym i groznym zjawi-
skiem, ktére najczesciej pojawia si¢ w zakamuflowanej postaci.
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